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СУФІКСАЛЬНЕ СЛОВОТВОРЕННЯ СТАРОСЛОВ’ЯНСЬКИХ ПРИКМЕТНИКІВ

Наукові розвідки зі старослов’янської мови охоплюють питання виникнення і розвитку ста-
рослов’янської писемності, археографічного опрацювання пам’яток, їх живомовної основи, опи-
сової та порівняльно-історичної фонетики і морфології, лексики в описовому та етимологічному 
аспектах, складання тлумачного, етимологічного і зворотного словників. Останнім часом дослі-
джується фонологічна система і такі донедавна маловивчені розділи, як словотвір і синтаксис.

У всіх сучасних слов’янських народів є спільне прадавнє духовне й культурне надбання – це 
найбільш ранні слов’янські пам’ятки Х-ХІ століть (кирило-мефодіївської доби), які глибинно, 
яскраво, мисленнєво-емоційно передають характерний колорит минулих часів. Таке тверджен-
ня має підґрунтя: слов’янські першокниги – це неабияка коштовність для всіх наступних пере-
кладів, оригінальних духовних творів; це величезний духовний спадок для багатьох небайдужих 
прийдешніх поколінь; це «богословська точність, гармонія, краса і простота висловів, надзвичай-
но смислова об’ємність основних принципів і понять християнства» [3, 329].

Старослов’янські пам’ятки засвідчили як поодинокі різнокореневі слова, так і однокоре-
неві гнізда слів. Перші не піддаються словотвірному аналізові на синхронному зрізі. Напри-
клад: г@ба, кобыла, чаша. Значно більша кількість старослов’янських слів має однокореневі гніз-
да й слугує вагомим матеріалом для вивчення старослов’янського словотворення, успадкова-
ного з праслов’янської мови. Наприклад: бhлъ, бhлость, билити, qбhлити, вhлоризьць; слhдъ, 
въслhдъ, послhди, послhжде, послhдъкъ, слhдити, наслhдити, послhдити, наслhдик, наслhдьникъ, 
послhдьнъ, наслhдовати, послhдовати, въслhдовати, повъслhдовати, слhдованик, наслhдьствовати, 
въслhдьствовати.

Дослідники давніх писемних джерел Л. Саднік і Р. Айтцетмюллер на основі етимологічно-
го підходу виявили в лексиці пам’яток кирило-мефодіївської доби 837 однокореневих гнізд слів 
[12]. Щоправда, не взяли до уваги реальні зв’язки слів, якими вони були в старослов’янській 
мові, і з цієї причини до одного етимологічного гнізда зараховані різної давності групи слів, які 
на синхронному зрізі вже не пов’язані мотивацією. До прикладу, в словнику старослов’янських 
пам’яток вищеназваних авторів в одному етимологічному гнізді (номер 147) подано велику кіль-
кість слів, які становлять уже не одну, а три групи однокореневих слів:

1) дhти, дhтишть, дhтьскъ, дhтогqкленик;
2) дhва, девица, дhвичь, дhвичьскъ, дhвьство, дhвьствьнъ, приснодhва;
3) доилица (мамка, нянька [2, 55]), доити (кормити; плекати; годувати [2, 55]), надоити, 

отъдоити [12, 227].
Відома вчена в царині лінгвістики Р. Цейтлін зауважує, що при синхронному підході до ви-

вчення старослов’янського словотворення в пам’ятках Х-ХІ століть простежено понад 1200 одно-
кореневих слів у їх реальних зв’язках [11, 32]. Звісно, така велика кількість однокореневих гнізд 
слів у давніх пам’ятках дає можливість констатувати, що старослов’янська лексика має яскраво 
виражену мотивованість, яка існує в закономірностях словотворення як найважливішого джере-
ла збагачення словникового складу.

Старослов’янський словотвір досліджували зарубіжні й українські мовознавці, зокрема  
Р. Айтцетмюллер [12], Л. Саднік [12], М. Ф. Станівський [8]. Г. О. Хабургаєв [9], А. В. Майборода 
[6], О. М. Селіщев [7] та інші.

Метою нашої статті є описати суфіксальне словотворення якісних, відносних і присвійних 
прикметників на матеріалі старослов’янсько-українського словника [2].

У словотворі вивчаються не будь-які слова, а лише ті, що за своєю структурою підказують, 
чому саме так, а не по-іншому названо речі, істоти тощо, які розглядаються не тільки як окремі 
похідні слова, а як певні категорії слів, що мають спільні формальні й семантичні ознаки [4, 151].

У праслов’янській мові прикметники разом з іменниками належали до класу імен і майже 
не мали формальних ознак розрізнення. Їх поступове розмежування і формування вже двох май-
бутніх морфологічних класів було започатковано на семантико-синтаксичному рівні. «Спочатку 
ознака передавалася через конкретний предмет, і лише з розвитком абстрактного мислення по-
чала сприйматися як узагальнена, що й стало остаточним етапом формування прикметника як 
самостійної частини мови» [10, 50].

Суфіксальне словотворення прикметників у старослов’янській мові здійснювалося за допо-
могою прикметникових суфіксів від твірних основ іменників, прикметників і меншою мірою ді-
єслів та прислівників.
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Насамперед розглянемо суфікси якісних прикметників, які за морфологічною будовою поді-
ляються на первинні (непохідні), основа яких дорівнює кореню, і вторинні (похідні), утворені за 
допомогою суфіксів.

Суфікси -ивъ, -ливъ, -ьливъ утворюють від твірних основ іменників із значенням неістот і 
дуже рідко від дієслівних основ якісні прикметники на означення виразної внутрішньої прикме-
ти або подібності до чогось. Наприклад: правъдивъ ← правьда [2, 175], зълобивъ ← зълоба [2, 73], 
линостивъ ← линость [2, 102], льстивъ ← льсть [2, 102], любивъ ← любы [2, 103], милостивъ ← ми-
лость [2, 106], млъчаливъ ← млъчати [2, 108], гнhвьливъ ← гнhвъ [2, 46], завистьливъ ← зависть 
[2, 66], забытьливъ ← забыть (забуття) [2, 66] та інші.

За допомогою суфікса -авъ утворені від основ іменників із значенням неістот якісні прикмет-
ники, які семантично підкреслюють ту ознаку, що закладена у твірній основі, як-от: кръвавъ ← 
кръвь [2, 95], л@кавъ ← л@ка (лукавство; підступність; хитрість) [2, 104], скврънавъ ← сквръна 
(нечисть; бруд; пляма; скверна) [2, 231], сhдинавъ ← сhдина [2, 266], тинавъ ← тина (болото, 
багно) [2, 273].

Суфікс -атъ утворює від іменникових твірних основ із значенням неістот якісні прикметни-
ки, що виражають саме ту властивість, якою володіє пояснюваний предмет. Наприклад: богатъ 
[2, 21], крилатъ [2, 94], рогатъ [6, 173], с@катъ [2, 268], qстатъ [6, 173]. Суфікс -итъ утворює від 
основ іменників-неістот якісні прикметники, які виражають великий ступінь якості, сконден-
совану ознаку пояснюваного предмета: именитъ [2, 79], маститъ (вгодований; тучний; масний)  
[2, 105], нарочитъ (видатний; славний; значний) [2, 118], сhменитъ (багатий насінням) [2, 266].

У прикметниках, що походять від іменників з давньою основою на -*ǔ, де перед -итъ осново-
творчий суфікс -*ǔ чергувався з -*оṷ- > -*оv, утворився суфікс -овитъ, функціонально ідентичний 
із -итъ, наприклад: домовитъ (багатий, заможний, хазяйновитий, домовитий) [2, 56], сановитъ 
(знатний; сановитий; родовитий) [2, 225]. І відповідно такий же суфікс спостерігаємо й у при-
кметниках, що походять від інших давніх основ, зокрема: "довитъ [6, 173], плодовитъ [2, 154], 
тр@довитъ [6, 288].

Якісні прикметники утворюються й за допомоги суфіксів -ъкъ та -ькъ, інтенсифікуючи зна-
чення, закладене у твірній основі. Наприклад: близъкъ [6, 173], гладъкъ [2, 45], горькъ [2, 48], 
кротъкъ (лагідний; покірний, смиренний; приручений) [2, 95], крhпъкъ (міцний; сильний; могут-
ній) [2, 96], т#жькъ (тяжкий, важкий; вагомий, важливий; хижий; жорстокий) [2, 283].

Трапляються також вторинні прикметники з суфіксом -окъ: высокъ [2, 42], гл@бокъ [2, 46], 
жестокъ [2, 63], широкъ [6, 173].

Крім того, у старослов’янсько-українському словникові [2] зафіксовані якісні й відносні 
прикметники з суфіксом -ьнъ, який є спільним для двох значеннєвих розрядів.

Якісні прикметники з цим суфіксом виражають абстрактні ознаки й утворюються від твірних 
основ іменників із значенням неістот або дуже рідко від дієслівних основ. Наприклад: гнhвенъ ←  
гнhвъ [2, 46], моштьнъ ← мошть [2, 108], правьдьнъ ← правьда [2, 175], чьстьнъ ← чьсть [6, 173;  
1, 271], разqмьнъ ← разqмъ [2, 215], сильнъ ← сила [2, 230], хладьнъ ← хладъ [2, 288],  
прист@пьнъ ← прист@пити [2, 204], qгодьнъ ← qгодити [2, 285].

У відприкметникових якісних прикметниках суфікс -ьнъ вживається меншою мірою і лише 
як додаткова підсилювальна морфема, що не змінює семантики твірної основи: л@кавьнъ ← л@кавъ 
[2, 104], достоиньнъ ← достоинъ [2, 56], милосрьдьнъ ← милосрьдъ [2, 106], свободьнъ ← свободъ 
[2, 227].

Вільну сферу застосування суфікс -ьнъ має у відносних прикметниках, виконуючи функ-
цію нейтральної морфеми, яка допомагає виражати лише відношення ознаки до поняття. На-
приклад: брhжьнъ (береговий; горбистий) [2, 24], въсточьнъ (східний) [2, 40], горьнъ (гірський) 
[2, 48], сельнъ (польовий; дикий) [2, 229] – просторові ознаки; дьньнъ (денний, щоденний, який 
випадає на певний день тижня) [2, 59], ноштьнъ [2, 129], лhтьнъ [2, 103], с@ботьнъ [2, 267] – ча-
сові ознаки; боyрьнъ [2, 24], дъждьнъ [2, 59], мрачьнъ [2, 109], слъньчьнъ [2, 235] – ознаки явищ; 
плътьнъ (тілесний, плотський) [2, 155], ножьнъ [2, 129], р@чьнъ [2, 224], тhлесьнъ (тілесний) 
[2, 281], чрhвьнъ [2, 289], @тробьнъ [2, 299] – ознаки частин тіла; виньнъ (виноградний) [2, 28], 
житьнъ (житній; хлібний) [2, 64], млhчьнъ (молочний) [2, 108], пьшеничьнъ [2, 208], каменьнъ 
[2, 88] – ознаки речовини, матеріалу.

Відприкметникові відносні прикметники з суфіксом -ьнъ (звісно, їх мало) зберігають функ-
ціональну тотожність із твірними основами. Наприклад: бешт#дьнъ ← бешт#дъ (бездітний, 
безплідний) [2, 18], обьштьнъ ← обьшть (спільний; загальний) [2, 134]. Зрідка відносні при-
кметники з аналізованим суфіксом утворюються від дієслівних і прислівникових твірних основ:  
неразл@чьнъ ← не рлзл@чити [2, 126], съмhшьнъ ← съмhшати [2, 255]; исконьнъ ← искони [2, 81], 
поздьнъ ← поздh [2, 161].
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Відсубстантивні відносні прикметники з суфіксом -ьнъ мають функціонально ідентичні від-
повідники на -ьскъ, як-от: земльнъ ← зем(л)ьскъ [2, 71], лоyньнъ ← лоyньскъ [2, 101], небесьнъ ← 
небесьскъ [2, 120].

Для утворення лише відносних прикметників із семантикою «щось із чогось» від основ імен-
ників-неістот використані суфікси -hнъ та -анъ: власhнъ ← власъ [2, 29], дрhвhнъ ← дрhво [2, 57],  
камhнъ ← камы [2, 88], мhдhнъ ← мhдь [2, 112], воштанъ ← воскъ [1, 231; 2, 30], дъштанъ ← 
дъска [6, 173; 2, 59], можданъ ← мозгъ [6, 173; 2, 108], рожанъ ← рогъ [6, 173; 2, 221].

Суфікс -ьскъ бере участь у творенні як відносних, так і присвійно-відносних прикметників 
від твірних основ іменників. Прикметникові деривати від субстантивних основ із значенням осо-
би виражають розмаїту семантику: від належності певній особі до властивості якомусь колу осіб 
або ж належності до відповідної течії, громади: во~водьскъ [2, 30], женьскъ [2, 63], зълодhискъ [2, 
73] – [зълод’ӓjьскъ], крьсти"ньскъ [2, 96], м@жьскъ [2, 113], поганьскъ [2, 157], рабьскъ [2, 209],  
чловhчьскъ [2, 296]. Менший обсяг мають відносні прикметники з суфіксом -ьскъ від твірних 
основ іменників із значенням тварин та явищ: львьскъ [2, 102], осьльскъ [2, 143], морьскъ [2, 108], 
небесьскъ [2, 120]. Натомість прикметники, утворені від іменників-топонімів, трапляються часто, 
наприклад: вавилоньскъ [2, 26], галилhискъ [2, 45], итальскъ [2, 85], иоръданьскъ [2, 80], етиопьскъ 
[2, 62], елиньскъ [2, 61], ливаньскъ [2, 99], сионьскъ [2, 230] та інші.

Суфікси присвійних прикметників -ь та -ии різні за походженням, але функціонально рівно-
значні. Перший виник із праслов’янського -*jь, утративши *j у постконсонантній позиції, і має 
досить високу частотність, а другий походить із праслов’янського -*ьjь і вирізняється низькою 
частотністю при вживанні. Від твірних субстантивних основ чоловічого роду на означення осіб 
обидва суфікси утворюють присвійні прикметники: авраамль [6, 173], отьчь [2, 148], qченичь [6, 
174], кън#жь [6, 174; 2, 97]; божии [2, 23], вражии [2, 30], рабии [6, 174; 2, 209]. Деривати від твір-
них основ іменників жіночого роду належать до рідкісних: вьдовичь [2, 42], дhвичь [2, 59], матерь 
[2, 105]. За допомоги аналізованих суфіксів від іменників чоловічого роду, що означають тварин 
або птахів, утворюються присвійно-відносні прикметники: козьль [6, 174; 2, 91], овьчь [5, 116], 
орьль [6, 173; 2, 140], тельчь [2, 272]; лисии [6, 174], пьсии [2, 207], овьчии [1, 252].

Суфікси -овъ, -евъ поєднуються з основами іменників чоловічого роду на означення власних 
і загальних назв і дуже рідко назв племен і тварин: адамовъ [5, 116], савьвовъ [2, 224], серафимовъ 
[2, 229], сионовъ [2, 230], титовъ [2, 273], кесаревъ [6, 173; 5, 116], кесаровъ [2, 89], цhсаревъ [2, 295],  
львовъ [5, 116], зми~въ [5, 116] (як поодинокі відхилення – від назв жіночого роду: аспидовъ ← 
аспида [2, 15], ехидновъ ← ехидьна [2, 62]).

Суфікс -инъ утворює присвійні прикметники від іменникових основ чоловічого і жіночо-
го роду зі значенням істот: во~водинъ [2, 30], змиинъ [2, 72], сотонинъ (сатанинський) [2, 236], 
стефанинъ [2, 239], с@диинъ [2, 267], мариинъ [6, 173] та інші.

Суфіксація займає центральне місце в системі старослов’янського словотвору та інших сло-
в’янських мов, оскільки «суфікси відзначаються різноманітністю, ширшою сполучуваністю, 
здатністю до творення варіантів, значною багатофункціональністю тощо» [4, 152].

На матеріалі старослов’янсько-українського словника [2] та коротких словників найужи-
ваніших слів, поданих у підручниках із старослов’янської мови, описано суфіксальне словотво-
рення трьох семантичних груп прикметників – якісних, відносних, присвійних. Найбільше при-
кметникових дериватів утворено від твірних основ іменників і прикметників, а найменше – від 
твірних основ дієслів та прислівників.
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Анотація. У статті описано суфіксальне словотворення прикметників старослов’янської 
мови переважно на матеріалі старослов’янсько-українського словника. Проаналізовано продук-
тивні й непродуктивні суфікси, які, поєднуючись із різними твірними основами іменників, при-
кметників або ж дієслів і прислівників, утворюють різноманіття якісних, відносних і присвій-
них прикметників.

Ключові слова: деривати, прикметникове словотворення, старослов’янська мова, суфік-
сальне словотворення, суфікси.

Summary. This article describes the suffixal word formation of the adjectives of the old Slavonic 
language is mainly based on the old Slavonic-Ukrainian dictionary. Analyses of productive and 
unproductive suffixes that form a variety of qualitative, relative and possessive adjectives, combined 
with different generating the basics of nouns, adjectives or verbs and adverbs.

The scientific exploration of the old Slavonic language covering the question of the emergence and 
development of the old Slavonic writing, archaeographical study of the monuments, their living language 
basis, narrative and comparative-historical phonetics and morphology, vocabulary in the narrative and 
the etymological aspects, the laying of the glossary, etyimological and reverse dictionaries. Recently 
investigated the fonological system and, until recently, little-studied sections like word formation, and 
syntax.

All modern Slavic peoples have a common ancient spiritual and cultural heritage is the earliest 
Slavic monuments of X-XI centuries (Cyril-Methodius days), deep, bright, thiking-emotionally convey 
the characteristic coloring of the past. Such statement is the basis: old Slavic books are great jewel 
for all subsequent translations, original spiritual works. This is a huge spiritual legacy for many 
generations of caring. This is a theological accuracy, harmony, beauty and simplicity of expressions, 
semantic capacity of the basic principles and concepts of Christianity.

The old Slavonic monuments showed as the single different root words, and one root groups. The 
first groups not are subjectef to word formation analysis on synchronous cut. A significantly greater 
number of the old Slavonic words has one root groups and serves as a valuable material for the study of 
the ancient Slavonic wordformation, inherited from the praslavonic language.

The word formation studies not any word, but only those structures that suggest why it is so and 
not otherwise named things, creatures, etc.; which are considered not only as separate derivative words, 
as well as certain categories of words that have a common formal and semantic features.

The adjectives of praslovanic language along with the nouns belong to the class names and almost 
had no formal signs of distinguishing their gradual differentiation and formation of already two 
future morphological classes was initiated on the syntactic-semantic level. First sign handed down 
through a specific subject, and only with the development of abstract thinking began to be perceived as 
a generalized, that was the final stage of the formation of an adjective as an independent part of the 
language.

Key words: derivatives, adjective word formation, old Slavonic language, suffixal wordformation, 
suffix.
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